WORLD HEALTH - _  ORGANISATION MONDIALE
ORGANIZATION ~ DE LA SANTE

CONSETL EXECUTIF | | . EBR1/21
9 décembre 1957
Vingt et unidme Session

N B IR . ORIGINAL : ANGLAIS
Point 7.5 de 1l'ordre du jour provisbire ‘

RAPPORT SUR LA MISE EN OEUVRE DE IA RESbLUTION WHA7.33

Ie Directeur général a l'honneur de soumettre au Conseil exécutif,
pour Information, un rapport concernant la mise en oeuvre de la résolu-
tion WHA7.33, ainsi que des résolutions WHAS,23, WHA9.53 et WHA10,52.

* *
#*

La Dixidme Assemblée mondiale de la Santé a examiné le rapport du
Directeur généfgl sur la mise en oeuvre dé la résolution WHA7.33, qui lul avait
 été transmis comme suite & une décision adoptée par le Conseil exécutif lors de
sa dix-neuvidme session. L'assemblée a adopté la résolution WHAlQ.52 dans les

' termes suivants :
"Ia Dixidme Assemblée mondiale de la Santé,

Notant avec regret que le probldme du fonctionnement normal de
1'organisation régionale de la Méditerrande orientale nta pas encore regu
de solution satisfaisante et que la résolution WHA7.33, n'a jusqu'a
présent pas atteint l'objectif en vue duquel elle a été adoptée,

*  EXPRIME llespoir que tous les intéressés s'efforceront d'aider & la
recherche d'une solution satisfaisante."
Comme 11 avait été décidé lors de la réunion du Sous-Comlité A, &
Téhéran, en 1956, que la session de 1957 dudit comité aurait lieu a Aiexandrie,
ce sous-cbmitéla été convoqué au siége régional et la date initiale de la
session fixée au 23 septembre 1957. A
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Corme cela s!étailt passé llannde précédente en ce qui concerne le Sousw
Comité B, aucun Etat Membre de la Réglon n'avalt invité le Directeur général et le
Directeur régional & tenir de session sur leur territoire. Il fut donc décidé de
convoquer le Sous-Comité B & Gendve pour le 15 octobre 1957. En conséquence, le
Directeur régional, par leltre en date du 19 Jjuillet 1957, prit contact avec les
Etats Membres de la Région pour les informer des lieux et dates prévues pour les
réunions respectives des Sous-Comités A eb B.l

Dans la méme lettre, le Directeur réglonal attirait ltattention des Etats
Membres de la Réglon sur les dispositions pertinentes des résolu‘bions en les priant
de lui fad.re savoir 3

1) auquel des deux Bous-Comités, A ou B, les gouvernements en application
du paragraphe 2 (1) de la résolution WHA7.33, entendalent prendre part;

2) 1, conformément aux dlspositions du paragraphe 2 (2) de la résolution
WHA7.33, les gouvernements désirajient assister également aux réunions de
ltautre Sous-Comité et parkiciper & ses délibérations;

3) dans cette dernidre éventualité, dans lequel des deux sous-comités les
gouvernements, conformément aux dispositions du paragraphe 2 (2) de la résow
lution WHAT7.33, entendaient exercer leur droit de vote.

Ie 15 aoltt, le Gouvernement de 1!Iran envoya un télégramme informant le
Directeur régional qulil parbiciperait aux deux sous-comltés et qulll exercerait
son droit de vote au Sous-Comité A.2

Au regu de cette déplche, des télégrammes furent expédiés aux Goﬁvernemen‘bs
de l1l!'Ethiopie, de la France, de 1l'I%alie, du Pakistan et du Royaume~Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord les informant de la décision de lL'Iren et les
invitant & examiner la possibilité dtassister aux réunions des deux sous-comités pour
permettre que £t ple‘!.nemen'b mise en oeuvre la résolution WHA?.}}, dans l'esprit de
la résolution WHALO.52 .3

1 Annexe A
2 Annexe B
> Annexes C, D, E, F et G
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La France et le Royaume«Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord répone.
dirent qu'ils avaient 1'intention d'assister aux deux sous#-comi'bés,l la PFrance indi-
quant qufelle userait de son droit de vote au Sous<Comité A et le Royaume-Uni de
- Orande-Bretagne et d/Irlande du Nord qufelle exerceralt son droit de vote au Sous-
Comité B, si ce dernier devait se réunir. L'Ethiopie et 1e Pakistan déclardrent
quiils désiraient participer au Sous-Comité A seulement.

~ Ainsi, & la date du 20 sepbembre 1956 tous les Membres de 1a Région, & -
1lexception d!'Isra¥l et de 1!'Italie, avalent »épondu 2 1a lettre du Directeur
réglonal du 19 Julllet 1957. '

Ia Prance, 1'Iran et le Royaume-Uni de Grende-Bretagne et d'Irlande du Nord
mis & part tous les autz-es Etats Membres de la Réglon, 1'Arabie Saoudite, 1'Egypte,
1!Ethiopie, 1'Irak Ie Royaume Hachémite de Jordanie, le Iiban, la Li'bye, le Pakistan,
le Soudan, la Syrie, la Tunisie et le Yemen avaient expmmé leur intention de parti-
ciper seulement au Sous-Comité A.

» A 1’ouvereure de la session du Sous-comté A, le représentant de 1'Italie

- indiqua que son Gouvernement désiralt assister aux deux sous-comi,‘bés ot exercer son
droit de vote au SOus-Oomi'bé A.3 Cette déoision fut oontimée par une note verbale en
date du a4 septembre 1957 adressde au D:Lz-eoteur rés!.onal, celui-oi en acocusa réceptdon
J.em?me Jourparuneau'bre note ve:'bale 4

. Ie Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d‘ Irlande du Nord étant 1e seul pays
désireux 4! exercer son droit de vote au Sous-com:lté B, sl oe comité deva:u; ge réunir,
le représentant du Royaume-lUni, en raison de I'incartitude ex:lstant quartb b. la
canvocation du Sous-Comité B, réserva son droit de vote. En conséquence » le Sous
Comité décida, conformément & l'article 50 de son Riglement intérieur, de suspendre
ltapplication de lfarticle 22, reproduit ci-dessous 3

¥les Membres qui participent aux trevaux des deux Sous-Comités font
comaftre, avant 1l'ouverture de le session appelée & se réunir en premier,
dans quel Sous-Comité ils entendent exercer leur droit de vote."

1 Annexes H et I
2 Annexes J et X
3 Procds-verbal du Sous-Comtté A 3 Doc. EM/RCTA/Min/2/Rev.1, p.4, point 2
4
. Ammexes L et M
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 Ie méme Jour, 'le 23 septembre, le Directeur régional envoya un télégramne
. au Gouvernemerrh d’ Israé“l l':!.nv:l,'ban'b & nouveau de lul communigper dlurgence sa
décision concernant le Bous-comi'hé B.

Ie 26 septembre, le Directeur régioaélw remit une note verbale au représens
tant du Royaume-Uni de Grende-Bretagne b d!Irlande du Nord, llinforment qu!il n'était
pas en mesure dlindiquer si le Sous-Comité B allait se ré].n'z‘:!.:t.'."ia le méme jour, en
raison du contenu de cette note verbale, le représentant du Royaume-Uni exprdma,
d.ans une. aukre note ve::'bts.:l.;e3 quiil rem.t au Directeur rég!,onal, son mtention
d!exercer le droit de vote au nom de son Gouvernement au Sous-Comi té A et confirma

~ cette décision & la séance du Sous-Comité tenue dans 1a matinée du 26 septembre.

. Plus tard dans la méme Journée, le Directeur réglonal regut, par une vole
indivecte, un tiégramme indiquant que le Gouvernement d’ISraEl regrettait de n!8tre
pas en mesure de prendre part aux travaux du Sous-Comité B, étant donné que la
cémposition dudit Sous-Comité ne répondait pas au m:lrﬁmum de leurs voeux, & savolr
la pleine parbicipation dtau moins deux aubres Membres de la Région, I.a teneur de
cette commnication fut confirmée ultérd.euremem par une lewtre atIsre¥l datée du
30 oc'bobre.u Cet-te snformation a &t 'bransm:!.se le 11 octobre par le Directeur réglonal
aux Gouvernemen*l:s de France, de 1!Iran, de 1'Ttalie et du Royaume-Un:L de Grande-

" Bretagne et d'Trlande du Nord, leur demandant si, dans ces cireonstances, 118
souhaitaient encore assister au Sous-Comité B.”

' Ie 13 oc'bob:-e, J.‘Iran répondi'b par télégramme que, dans ces circonstances, .
11 ne voyai‘b aucun 1ntéré"c Y ass:ls‘ber au Sous-Comité B et la France, le 15 octobre,
| indiqua qu'elle ne participerait pas au Sous~Comité B.6

1HA'nnexe 'N
2 Annexe O
> Annexe P
4 Annexe Q

5 Annexes R, 8, T ot U

Annexes V et W
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Ie 14 octobre, la veille de lfouverture du Sous-Comité B, rucune nouvelle
communication ntavait été vegue du Gouvernement d'Isra¥fl; il fut alors déeidé
dlannuler la réunion de ce Sous=ttomité., En conséquence, le Directeur régional porta
cette décision 2 la connaissance des Gouvernements de la France, de 1'Iran, de
1!'Itelie, d'Isra®l et du Royaume~Uni de Gmnde-B:Eetagne.l

Ie Directeur réglonal a communiqué & $ous les Menmbres de la Région et a
trensmis au Directeur général le rapport du Sous-Comité A. Ce rapportQ est distribué
aux membres du Conseil en tant que dooument dis@inct,’3 conformément & la proocédure
suivie lors de la quinzidme session du Consed exéoutif,

1
2

Anmnexe X
Document EM/RC7/24 Rev.),
3 mpo1/e2 | .
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IETTRE EN DATE DU 19 JUILIET 1957 ADRESSEE PAR LE DIRECTEUR REGIONAL
AUX ETATS MEMBRES DE LA REGION DE LA MEDITERRANEE CRIENTALE :

¥Jtai lthonneur de porter & votre connaissance que la Dixiéme Assemblée
mondiale de la Santé a examiné la mise en oeuvre de la résolution WHAT.33, qui avalt
habllité le Comité régilonal, de la Méditerrande orientale & fonctionner & titre proe-
visoire en étant subdivisé en deux sous-comités, et qulellée a adopbé la résolution
WHALINR.52 ainsi libellée 3

U1a Dixidme Assemblée mondiale de la Santé,

Notant avec regret que le probléme du fonctionnement normal de
1'Organisation régionale de la Méditerranée orientale n'a pas encore regu
de solution satisfaisante et que la résolution WHA7.33 n'a jusqu!a présent
pas atbteint l'objectif en vue duguel elle a &té adoptée,

EXFRIME l'espolr que tous les intéressés s'efforceront dtaider & la
recherche dtune solution satisfaisante.”

Conformément & la décision prise par le Sous-Comité A & Téhéran, en 1956,
ce sous-comité se réunira au sidge réglonal & Alexandrie, et la session durera du
23 au 27 septembre inclusivement.

En 1l'absence diune invitation émanant de 1fun des gouvernements de la
Réglon, le Directeur général et le Directeur réglonal, se retrouvant en présence de
conditions similaires & celles de l'année dernidre, ont décidé que le Sous-Comité B .
se réunira le 15 octobre 2 CGendve au Sisge de l!Organisation.

En conséquence, pour permetire lfapplication des dispositions de la
_résolution WHA7.33, Je vous saurails gré de me faire connaftre 3

e Auquel des- deux Sous-Comités;, A ou B, votre Gouvernement , en app]ica‘bion
du paragraphe 2 (1) de la résolution WEA7.33, entend prendre part,

2, 8i, conformement aux dispositions du paragraphe 2 (2) de la résolution WHAT. 33.
votre CGouvernement désire assister également aux réunions de 1’autre Sous-Comité et
pamticiper A ses Qélibdrations.

3, Dans cette dernidre éventualité, dans lequel des deux Sous-Comités votre .
Gouvernement, conformément aux dispositions du paragraphe 2 (2) de la résolution WHAT.33,
entend exercer son droit de vote. '
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Iorsque votre Gouvernement prendra sa décision, il ne manquera certainement
pas de prendre en considération les dlspositions de la résolution ci-dessus mentionw
née, ainsi que celles des autres résolutions ayant trait & cette question et aussi
les discussions qui ont eu lieu au cours des diverses assemblées appelées & connafire
du probléme des sessions du Comité régional de la Méditerrande orientale.

Vous m!obligeriez en me faisant tenir votre réponse dans le plus bref
délai qu'il vous sera possible, pour me permetitre de prendre en temps woulu les
dispositions néoessa:l.res & l'organisation des sessions des deux Sous-Comités.

R ordre du Jour des Sous-comtés ‘yous sera adressé ul‘bérieurement.

ANNEXE B

TELEGRAMME EN DATE DU 15 AOUT 1957 ADRESSE PAR_IE GOUVERNEMENT
NE L'IRAN AU DIRECTEUR REGIONALY

“IRAN PARTICIFERA DEUX SOUSCOMCTES A ET B STOP EXERCERA DROIT DE VOIE SCUSCOMITE A
STOP SERA REPRESENTE DEUX sousoomas PAR DR AMOUZEGAR smop INGENIEUR GEVORKIAN
PARTICIPERA stcussxem mcmquns IETTRE SUrT*

1 Traduction de lforiginal anglais
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ANNEXE C

'TETEGRAMME EN DATE .'DU 19 AoUD 1957 ADRESSE PAR IE DIRECTEUR
REGINNAL AU MINISTRE DE LA SANTE D!ETHIOPIEL S

"GOUVERNEMENT TRAN M!A NOTIFIE SA DECISION ASSISTER DEUX SOUS-COMITES A ET B STUP
SEICN ESPRIT RESOLUTTON WHA1O.52 DIRECTEUR GENERAL ET MOI-MEME SOUHAITONS VIVEMENE
AUTRES PAYS Y COMPRIS VOTRE AIENT POSSIBIEITE ALOFTER ATTTTUDE SIMILATIRE PERMETTANT
ATNST EXBOUTER PIETNEMENT RESOLUTION WHAT.33 STOP SOMMES CERTAINS VOUS DONNEREZ
CETTE IMPARTANTE QUESTION TOUTE ATTENTION QU'ELIE MERITEM |

@

ANNEXE D

TEIEGRAMME EN DATE DU 19 ACUT 1957 ADRESSE PAR IE DIRECTEUR
- REGIONAL AU MINISTRE. DES AFPAIRES ETRANGERES DE FRANCE .
"GOUVERNEMENT IRAN M'A NOTIFIE SA DECISION ASSISTER DEUX SOUS-COMITES A ET B STUP
SETAN ESPRIT RESOLUTTONWHALO.52 DIRECTEUR GENERAL ET MOI-MEME SOUHAITONS VIVEMENT
AUTRES PAYS Y COMPRIS VOTRE ATENT POSSIBILITE ADOPTER ATTTTUDE SIMLIATRE FERMETTANT
AINST EXEGUTER PIEINEMENT RESOLUTION WHA7.33 STOP SOMMES CERTAINS VOUS DONNEREZ

CETTE IMPORTANTE QUESTION TOUTE ATTENTION QU!ELIE MERITE"

1 Traduction de lloriginal anglais
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ANNEXE E

TEIEGRAMVE EN DATE DU 19 ACUT 1957 ADRESSE PAR IE LIRECTEUR
REGIONAL AU MINISTRE DES AFFATRES ETRANGERES D'ITALIE

®GOUVERNEMENT IRAN M!A NOFIFIE SA DECISION ASSISTER DEUX SOUS-COMITES A ET B STOP
SELON ESPRIT RESOLUTION WHAL0.52 DIRECTEUR GENERAL ET MOT-MEME SOUHATITONS VIVEMENT
AUTRES PAYS Y COMPRIS VOTRE AIENT POSSIBILITE ADOPTER ATTITUDE SIMLLAIRE PERMETTANT
AINST EXECUTER PIEINEMENT RESOLULION WHA7.33 STOP SOMMES CERTAINS VOUS DONNEREZ
CETTE IMPORTANIE QUESTILON TOUTE ATTENTION QU'ELIE MERITE"

ANNEXE F

TELEGRAMME EN DATE DU 24 AOUT 1957 ADRESSE PAR IE DIRECTEUR
REGIONAL AU DIRECTEUR GENERAL DU MINISTERE DE LA SANTE DU PAKISTANJ'

®QOUVERNEMENT IRAN M!'A NOUIFIE SA DECISICN ASSISTER DEUX SOUS-CGMITES A ET B STOP
SEION ESPRIT RESOLUTION WHA10.52 DIRECTEUR GENERAL ET MOI-MEME SCUHAITONS VIVEMENT
AUTRES PAYS Y COMPRIS VOTRE AIENT POSSIBILITE ASSISTER SOUS-COMITE B ATNSI QUE
SOUS-COMITE A PERMETTAND AINSI EXECUDER PLEINEMENT RESOLUTION WHA7.33 STOP SOMMES
CERTAINS VOUS DONNEREZ CETTE IMPCRTANTE QUESTION TOUTE ATTENTION QU'ELIE MERITE®

1 Traduction de lloriginal anglais
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ANNEXE G

TEIEGRAMME EN DATE DU 19 AQUT 1057 ADRESSE PAR LE DIRECTEUR REGIONAL AU )
MINISTERE DE LA SANTE DU ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NCRD]

" GOUVERNEMENT IRAN M'A NOTIFIE SA DECISION ASSISTER DEUX SOUS-COMITES A ET B STOP

SELON ESFRIT RESOLUTTON WHA10.52 DIRECTEUR GENERAL ET MOI-MEME SOUHATTONS VIVEMENT

AUTRES PAYS Y COMPRIS VOIRE ATENT POSSIBILITE ADOPTER ATTTTUDE SIMITAIRE PERMETTANT

AINST EXBCUTER PIEINEMENT RESOLUTTON WHA7.33 STOP SOMMES CERTAINS VOUS DONNEREZ CETTE ‘
TMPORTANTE QUESTION TOUTE ATTENEION QU'ELLIE MERTTE" ' |

ANNEXE H

TELEGRAMME EN DATE DU 31 ACUT 1957 ADRESSE PAR LE GOUVERNEMENT
) DE LA FRANCE AU DIRECYTUR REGIONAL

"REPONSE A VOTRE TEIEGRAMME 621 DU 15 AGUT LA FRANCE PARTICIFERA AU SOUS-COMITE A
AVEC VOTE ET AU SOUS-COMITE B SON DEIEGUE SERA LE MEDECIN COLONEL KERVINGANT VENANT

DE DJIBOUTT

1 Traduction de lloriginal anglais
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ANNEXE I

TEIEGRAMME EN DATE DU 9 SEPTEMBRE 1957 ADRESSE PAR IE
MINISTERE DE IA SANIE PUBLIQUE DU RAYAUME-UNI DE GRANDE-BRETACNE EF
D IRLANDE DU NORD AU DIRECTEUR REGT

"ROYAUME-UNL ENFEND PARTIOLPER DEUX SCUS-COMITES STOP VOFERA AU SOUS-CAMITE B 8
CERTAIN QUE CE SMUS-COMITE SE REUNIRA STOP AUIREMENT VOTERA AU SOUS-COMITE A STOP
REPRESENTANT CYERIOTE SERA DOOTEUR PANOS DIRECTEUR MEDICAL ADJOINT SERVICES
CYPRICTES STOP T(US AUTRES N(MS SERONT COMMUNIQUES ULIERIEUREMENT STOP IE'I.‘!I.‘RE surr®

ANNEXE J

IETTRE EN DATE DU 20 AGUT 1957 ADRESSEE PAR IE MINISTERE,
DES AFPATRES ETRANGERES D'ETHIOPIE AU DIRECTEUR REGIONAL

"Conformément & ma nove No 9727/36/49 du 5 aoftt 1957, concernant la
convocation du Comité régional de la Méditerrande orientale au siége du Bureau
réglonal & Alexandrie, du 23 au 27 septembre prochain, j'ai l'honneur de vous
informer que le Gouvernement impérial d'Ethiopie participera au Sous-Comité A
et qufil exercera son droit de vote dans le mfme Sous-Comité."

1 Traduction de l'oxdiginal anglals
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ANNEXE K

TEIEGRAMME, EN DATE DU 27 AOUT 1957 ADRESSE PAR IE GOUVERNEMENT
DU PAKISTAN AU DIRECTEUR REGION

“po3 /74 /57 AHO VOIRE TEIEGRAMME 673 VINGI-QUATRE AOUT STOP COMME DEJA NOTIFIE
PAKTSTAN PARTICYPERA SOUS-COMITE A SEUIEMENT"

4 g

ANNEXE L

NOTE VERBALE EN DATE DU 24 SEPTEMBRE 1957 ADRESSEE PAR IE
REPRESENTANT DE LfIFALLE AU DIRECTEUR REGILONAL

"le Représentant de 1'Ttalle au Sous-Comits"™Mde la Septilme session du
Comité réglonal pour la Méditerrande orientale, présente ses compliments & Monsieur
le Directeur réglonal pour la Méditerranée oryientale et a l'honneur de lul confirmer
la déeclaration qu!il a faite au cours de la deuxidme séance, & savoir, que liintention
du Gouvernement de l'Itallie est de prendre part aux réunions du Sous-Comits "' et du
Sous-Comité"B'de 1la Septidme session et dlexercer son droit de vote au Sous~Comité*i".

1 Traduction de l'original anglais
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ANNEXE M

NOTE VERBALE EN DATE DU 24 SEPTEMBRE 1957 ADRESSEE PAR IE
DIRECTEUR REGIONAL AU REPRESENTANT DE L'ITALIE

"Ie Directeur régional pour la Méditerranée orientgle présente ses compli-
ments & Monsieur le Représentant de 1l'I%alie au Sous~Comité "A'de la Septidme session
du Comité réglonal pour la Médlitervande orientale, et a l'honneur de lui accuser

réception, avec remerclemenis, de sa nobe verbale en date de ce Jour, ainsi congue

"le Représentant de liTtalie au Sous-Comitd ®"de la Septidéme session du
Comité régilonal pour la Méditerrande orientale, présente ses compliments &
Monsieur le Directeur régional pour la Méditerranée orientale et a 1!honneur
de lul confirmer la déclaration qulil a falte au cours de la deuxiéme séance,

a savoir, que liintentlon du Gouvernement de 1'Italie est ds prendre part aux
réunions du Sous-Comité "A' et du Sous~Comitd ™5'de la Septidme session et dlexercer
son droit de vote au Sous-Comité "aA“."

ANNEXE N

TELEGRAMME EN DATE DU C3 SEPTEMBRE 1957 ADRESSE PAR IE
DIRECTEUR REGIONAL AU GOUVERNEMENT D!IS

"POUR FAIRE SUITE MES TELEGRAMMES DES SEIZE AOUL ET SEIZE SEFTEMBRE CGOUVERNEMENIS DE

LA FR/NCE D'IRAN DE IL'ITALIE EZ DU ROYAUME-~UNL DE GRANDE-BRETAGNE ONT DECIDE PARTICLPER
DEUX SOUS-COMITES STOP DEIEGUE ROYAUME,UNL A DECLARE PREMIERE SEANCE SOUS-GOMITE A CE
JOUR SON INTENTION DE VOTER AU SOUS-COMITE B SI CELUI-CI SE REUNISSAIT STOP DECISION
VOTRE GOUVERNEMENT EST DE CE FAIT INDISPRNSABIE DE SUITE STOP PRIERE TETEGRAPHIER"

1 Traduction de llorlginal anglais
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ANNEXE O

NOTE VERBALE EN DATE DU 26 SEPIEMBRE 1957 ADRESSEE PAR LE DIRECTEUR REGIONAL
AU REPRESENTANT DU ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORDL

"Ie Directeur réglonal de la Méditerranée orienmtale présente ses compli-
ments au Représerttant du Royaume-Uni de Grande-Bretagne au Sous-Comité A de la
Sep“ciénie session du Comité fégional de la Méditerranée orientale et désire 1'informer
qud la date de la présente commnication 11 ne lul est pas possible de lui faire

connathre sl le Sous-Comité B se réunira ou non.”

ANNEXE P

NJIE VERBAIE EN DATE DU 26 SEPTEMERE 1957 ADRESSEE PAR ILE REPRESENTAMT DU
ROYAUME-UNY, DE GRANDE.BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD AU DIRECTEUR REGTONALL

"Te Représentant du Royaume-Uni au Sous~Comlté A de la Septidme session .
du Comité régional de la Méditerrande orientale présente ses complimemts au Directeur
régicnal de la Méditerrande orientale et accuse réception avec remerciements de sa '
Note verbale de la mfme date relative & la situation du Sous-Comité B.

En considération du contenu de la Note verbale susvlisée, le Représentant
du Royaume-Uni désire exprimer 1l'imtention de son Gouvernement d'exercer son drolt
de wote au Sous-Comité A.®

L
Traduction de 1'original anglais
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ANNEXE Q

LETTRE EN DATE DU 30 OCTCBRE 1057 ADRESSEE PAR LE MINLSTERE
DE LA SANTE D'ISRAEL AU DIRECTEUR REGIONAL

‘ "Suite & mon télégramme du 24 septembre 1957 et en réponse & votre oirocu-
laire du 19 juillet 1957, Je regrette que le Sous-Comité B n'a pas pu se réunir.

, Mon Gouvernement a déclaré a maintes reprises que tout en doutant de llap-
plicabilité de la résolution WHAT,33, 4l était disposé & ocoopérer avec 1'OMS et avec
Jes Etats Membres de la Région pour trouver un modus faciendi, qui permettrait le
fonctiommement du Comité régional par sa subdivision provisoire en deux sous~comités.
Je me permets de vous référer partioulidrement aux documents 3

1) Official Records No 52
Annexe 14 p. 116

2) O0fficial Records No 55 p. 336

3) Official Records No €3 p. 325

337
Annexe 6 p, 425

4)  ALO/AFL/MIN/LT
5) Alo/fvR/12

Mais, comme mon Gouvernement 1lla déjA fait ressortir, Isva¥l ne pouvait
admettre d'&tre le seul Etat indépendant dans la Région 3 exercer son droit de wote
dans le Sous-Comité B, alors que tous les autres Etats :Lndépendants de Ja Région
1texerceraient dans le Sous-Comité A.

Jusqu! & maintenant, malgré la st._gﬂ.ﬂ.oation claire et l'intention explicite
de la résolution WHALO0.52, qui apr¥s avoir constaté "que le fonotionnement normal
du Comité régional pour la Méditerrende orientale n'a pas encore trouvé une solution
satisfaisante", et qui dans son paragraphe opératif exprimait 1'espoir "que des ef-
forts sereient faits par tous les intéressés afin dfaider dans la recherche d'une
solution satisfaisante™, telle recherche nta pas encore atteint son but. NSanmoins,
nous apprécions les efforts faits par wvous pouwr arriver 4 un arrangement satisfaisant
et sommes particulidrement conscients des efforts faits par le Gouvernement d!Iran.

Mon Gouvernement retient donc ll'espoir que ces efforts seront renouvelés
dans le but dtarriver & un arrangement qui, contrairement & celui qui avait été
proposé Jusquld ma.:!.rrbenant. se conformereit plus aux principes 1ncox-porés dans la
résolution WHALO.52."
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ANNEXE R

TELEGRAMME EN DATE DU 1) OGTOBRE 1857 . ADRESSE PAR IE DIRECTEUR
REGIONAL AU GOUVERNEMENE DE - 1, TRANL

"INFORMATIONS RECUES INDYRECTEMENT PAR INTERMEDTAIRE NATIONS UNIES QUE GOUVERNEMENT
TSRAEL NE PARTICIPERA PAS REUNION FREVUE DU SUS-COMITE B DU COMITE REGIONAL DE TA
MEDITERRANEE CRIENTALE STOP TOUS AUIRES GOUVERNEMENTS AYANT- INTENTION PARTICIPER
SOUS-COMITE B VOUS-VEME COMPRIS CNE EXERCE YEUR DROTT DE VOTE AU SOUS-COMITE A STOP
. DANS OES CIRCONSPANCES APPRECIERALS ETRE AVZSE TOUTE URGENCE VOTRE INTENTTON QUANT
A ASSISTANCE SOUS-COMITE B STOP MSSSAGE REFETE SANTE PUBLIQUE,Y

k]

ANNEXE 8

TRETEGRAMME EN DATE DU 11 OCTOSRE 1957 ADRESSE PAR IE -
DIRECTEUR REGTONAL AU GOUVERNEMENT DE It ITAILE

 “INFORMATTONS 'RECUES INDIRECTEMENT PAR TNTERMEDIATRE NATTONS UNIES QUE GOUVERNEMENT
IFRAEL NE PARTICIFERA PAS REUNZON PREVUE DU SOUS-COMITE B DU COMCTE REGIONAL DE IA
MEDTTERRANEE ORIENTALE STOP TOUS AUTRES GOUVERNEMENTS AYAN? INTENTION PARTICIFER
SOUS-COMITE B VOUS-MEME COMPRLS ONT EXERCE LEUR DROTT DE VOIE AU SOUS-COMITE A STOP
DANS CES CIRCONSPANVES APPRECIERALS ETRE AVISE TOUIE URGENCE VOERE INTENTION QUANT
A ASSTSTANCE SOUS-COMITE B SPOP MESSAGE REPETE SANTE PUBLIQUE."

1 Traduction de l'original anglais
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ANNEXE ®

TELEGRAMME EN DATE DU 11 CCTCBRE 1957 ADRESSE PAR IE DIRECTEUR REGILONAL
AU GOUVERNEMENT DU ROYAUME-UNL DE GRANDE-BRETAGNE ET D!'TRLANDE DU N

*INPORMATIONS RECUES INDIRECTEMENT PAR INTERMEDIATRE NATIONS UNIES QUE GOUVERNEMENT
ISRAEL NE PARTICIFERA PAS REUNION PREVUE DU SCUS-COMITE B DU COMITE REGIONAL DE IA
MEDYTERRANEE CRIENTALE STOP TOUS AUTRES GOUVERNEMENTS AVANT INTENTION PARTICTIPER -
SOUS-COMITE B VOUS-MEME COMPRIS ONT EXERCE IEUR DROIT DE VOIE AU SOUS-CEMITE A STOP
DANS CES CIRCONSTANCES APPRECIERALS ETRE AVISE TOUTE URGEMCE VOIRE INTENTTION,QUANT
A ASSISTANCE SOUS~COMITE B STOP MESSAGE REPEIE SANIE PUBLIGUE."

ANNEXE U

TELEGRAMME EN DATE DU 11 CCTOBRE 1957 ADRFESSE PAR IE DIRECTEUR REGIONAL
AU ‘GOUVERNEMENT DE LA FRANCE |

®INFORMATIONS RECUES INDIRECTEMENT PAR TNTERMEDTAIRE NATTONS UNTES QUE GOUVERNEMENT
TSRAEY, NE PARTICIFPERA PAS REUNION FPREVUE DU SOUS-COMITE B DU COMITE RECIONAL DE ILA.
MEDITERRANEE. ORTENTALE STOP TOUS AUIRES GOUVERNEMENIS AVANT INTENTION PARTICIPER
- SOUS-COMITE B VOUS-MEME COMPRIS ONT EXERCE LEUR DROIT DE VOTE AU SOUS-COMITE A STOP
DANS 6ES GIRCONSTANCES APPRECIERAIS ETRE AVISE TOUTE URGENCE VOTRE INTENTION QUANT
A ASSYSTANCE SOUS-COMITE B STOP MESSAGE REFETE FRANCE DOUTRE MER."

1 Traduotion de lloriginal anglais
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ANNEXE V

TEIEGRAMME EN DATE DU 13 OCTCBRE 1957 ADRESSE PAR IE
GOUVERNEMENT DE I IRAN AU DIRECTEUR REGIONAL>

"IHRD 344 REUR 967 REPRESMANI.’ DE L’IRAN SOtB-ﬂOMIZTE B.DEJA EN 'ROUTE‘ POUR GENEVE STOP
TOUTEFOIS ETANT DONNE CIRCONSTANCES MENTTONNEES VOIRE TELEGRAMME GOUVERNEMENI‘ DE V
I:'IRAN NE VOIT PAS NECESSITE PARTIGIPER SOUS-C(MITE B."

ANNEXE W

TELEGRAMME EN DATE DU 15 6CTOBRE 1957 ADRESSE PAR IE
GOUVERNEMENT DE LA FRANCE AU DIRECTEUR REGIONAL

"JE ME REFERE A VOLRE TELEGRAMME NO 971 J'AL L'HONNEUR DE VOUS FAIRE SAVOIR QUE
LA FRANCE NE PARTICIPERA PAS AUX TRAVAUX DU SOUS-COMITE B."

A Praduction de ll'original anglais
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ANNEXE X

1. TEIEGRAMME EN DATE DU 14 OCTOBRE 1957 ADRESSE PAR IE DIRECTEUR
REGIONAL AU GOUVERNEMENT DE LA FRANCE

®EN CONFIRMATION CONVERSATTION TELEPHONIQUE DE CE JOUR ENTRE SIEGE AMS ET DELEGUE
PERMANENT FRANCE AT HONNEUR VOUS INFCRMER QUE SESSION SOUS-COMITE B REGION MEDITER-
RANEE ORIENTAIE PREVUE POUR 15 CCTCBRE EST ANNULEE."

a, TEIEGRAMME EN DATE DU 14 OCTOBRE 1957 ADRESSE PAR IE DIRECTEUR
REGIONAL; AU GOUVERNEMENT DE L!IRAN

®AY FONNEUR VOUS CONFIRMER QUE SESSION SOUS-COMITE B MEDITERRANEE ORTENTAIE PREVUE
POUR 15 OCTCRRE EST ANNUYEE."

e TEIEGRAMME EN DATE DU 14 OCTOBRE 1957 ADRESSE PAR IE DIRECTEUR
REGIONAL AU GOUVERNEMENT DX

®AL HONNEUR VOUS CONFIRMER QUE SESSLON SOUS~COMITE B MEDITERRANEE CRIENTAIE PREVUE
POUR 15 OCPOBRE EST ANNULEE."®

4, TEIEGRAMME EN DATE DU 14 OCTOBRE 1957 ADRESSE PAR IE DIRECTEUR
REGIONAL AU GOUVERNEMENT DE L!'ITALIE

®SITUATION DECRITE DANS NCYRE TELEGRAMME D!ALESANDRIE DU ONZE OCTCERE INCHANGEE STOP
EN CONSEQUENCE SESSION SUUS-COMITE B MEDITERRANEE CRIENTAIE FREVUE POUR 15 (CTCERE
EST ANNULEE STOP REGRETTE QUE CIRCONSTANCES M!AIENT CONTRAINT PREVENIR GOUVERNEMENT
TTALIEN SI TARDIVEMENT."

5, TETEGRAMME EN DATE DU 14 OOTOERE 1957 ADRESSE PAR IE DIRECTEUR
REGIONAL AU GOUVERNEMENT DU ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE
ET D'IRLANDE DU N¢RDL

®POUR FAIRE SULTE AUX COMMUNICATIONS DU STEGE OMS AU MINISTERE DE IA SANTE ET A LA
DELEGATION PERMANENTE AY HONNEUR VCUS CONFIRMER QUE SESSION SOUSCOMITE B MEDITERRANEE
ORLENTAIE PREVUE POUR 15 OCT.OBRE EST ANNULEE.®

1 Traduction de l'original anglails A



